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Anglicti
na

DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

Pred inStalaciou a pouZivanim tohto
produktu si pozorne precitajte, pochopte a
pdrziavajte vietky pokyny. Uchovaijte pre d'al$
poutzitie.

Krystal Clear® Filtraéné éerpadlo
Certifikované €islo modelu FP634
220 - 240 V~, 50 Hz, 360 W

Hmax 5,0 m, Hmin 0,19 m, IPX4 Max.
Teplota vody 35 °C

Iba na ilustraéné ucely.
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Pokyny na nastavenie
Navod na obsluhu
Tabul'ka prevadzkovej doby

Udrzba

Bezné problémy s bazénom
VSeobecné bezpeénostné pokyny pre vodné atrakcie

Obmedzena zaruka
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Anglictina

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred inStalaciou a pouzivanim tohto produktu si pozorne prec€itajte, pochopte a dodrziavajte vSetky pokyny.

PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE VSETKY POKYNY

A  VAROVANIE

Vizdy dohliadnite na deti a osoby so zdravotnym postinutim.
Deti sa nesmd priblizovat K tomuto produktu a elektrickym kablom.
Deti sa nesmu hrat so spotrebicom. Cistenie a tdrZbu spotrebica nesmi vykondvat deti bez dozoru.
Tento spotrebic mozu Eouiivat’ osoby s znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentainou schopnostou alebo bez
sksenosti a znalosti, ak boli poucene o bezpetnom pouzivani spotrebica a rozumeju nebezpecenstvu, toré s nim
stvisi.
MontéZ a demontaZ smie vykonavat len dospeld osoba. Nebezpecenstvo drazu elektrickym pradom. Tento produkt pripajajte
iba k uzemnenej zasuvke, ktora je chrénend preruovacom zemného skratu (GFCI{aIebo zariadenim na ochranu pred
2vySkovym Ert]dom &RCD). Ak si nie ste isti, Ci je zasuvka chranend zariadenim GFCIRCD, obrétte sa na
kvalifikovaného elektrikéra. Intaldciu GFCI/RCD s maximalinym pridom 30 mA musi vykonat kvalifikovany elekirikér.
NepouZivajte prenosné zariadenia na ochranu pred zvy$kovym pridom (PRCD).
Pred odstrénenim, Cistenim, servisom alebo akymkolvek nastavenim produktu vZdy odpojte tento produkt z elekiricke]
zasuvky. Pred montaZou, demontazou alebo Cistenim vzdy odpojte spotrebi od napajania.
Zastrcka musi byt po instalacii vyrobku pristupnd.
Elektricky kabel nezakopavajte. Kabel umiestnite tak, aby nebol poskodeny kosackami na travu, noznicami na
Zivy plot a inym zariadenim.
Ak Je napéjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnm zastupcom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa prediSlo nebezpecenstvu.
Aby sa znizilo riziko drazu elektrickjm pridom, nepouzivajte na pripojenie zariadenia k elektrickej sieti predizovacie
kéble, Casovace, adaptéry alebo prevoaniky; zabezpecte spravne umiestnend zasuvku.
Nikdy nezapdjajte ani neodpajajte produkt, ked stojite vo vode alebo méte mokré ruky. Tento vyrobok uchovavajte vo vzdialenosti
minimalne 2 m od bazéna.
Tento vyrobok uchovavajte vo vzdialenosti miniméaine 3,5 m od bazéna (plati len pre Franctzsko).
Zastrcku tohto vyrobku drzte vo vzdialenosti miniméine 3,5 m od bazéna,
Tento vyrobok umiestnite mimo bazénu, aby sa nai nemohli vyliezt deti a dostat sa do bazénu,
Tento vyrobok nepouZivajte, ked je bazén obsadeny.
Tento vjrobok je urceny iba na pouZitie so skladovatefnymi bazénmi. NepouZivajte S trvalo indtalovanymi bazénmi,
Ekla]govat,el’ny bazén je skonStruovany tak, aby sa dal lahko rozlozit na skladovanie a znova zlozit do povodnej
onfiguracie.
Zariadenie je urené vyhradne na doméce pouZite.
Tento vyrobok nesmie byt ponechany vonku za mrazivého poCasia, pretoze nie je chraneny proti Gcinkom
mrazu.
Tento vyrobok je urCeny vyhradne na (cely uvedené v névode!

lgnorovanie tychto upozomeni moze viest' k poskodeniu majetku, Urazu elektrickym pradom, zamotaniu, inym
vaznym zraneniam alebo smrti,

Tieto varovania, pokyny a bezpecnostné pravidia dodané s vyrobkom predstavujii niektoré bezné rizka spojené s vodnymi
rekreacnymi zariadeniami a nezahffigu vietky pripady rizka a nebezpeCenstva. Pri akyjchkolvek vodnjch aklivitach postupufe s
rozvahou a zdravym usudkom,
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2024

Slovensky

CASTI REFERENCNY

Pred montazou vyrobku si prosim vyhradte niekolko minut na skontrolovanie obsahu a oboznamenie sa
so vSetkymi astami.

Typ filtracného média:
Synteticka viozka #29005

1 @
POZNAMKA: Vykresy sltzia len na ilustragné ugely. Skutoény produkt sa moze lisit. Nie je v mierke.

¢isLo POC  CisLONAHRADNEHO
REFEREN DIELU
CIE

ZAVITOVY KRUZOK FILTRA 1

FILTRACNY MANOMETER + VENTIL NA 1 13424
VYPUSTANIE VZDUCHU

0-KRUZOK VENTILU 13229
Kryt filtra 13421
0-KRUZOK FILTRA 13422
FILTRACNA VLOZKA 29005
VENTIL NA VYPUSTANIE VZDUCHU B (S O- 13425
KRUZKOM)
CERPACIA HADICA S MATICAMI 11010
VENTIL NA ODSTRANENIE USADENIN 13419
0-KRUZOK HADICE 13161
0-KRUZOK VENTILU 10264

Pri objednavani dielov nezabudnite uviest' €islo
modelu a Cisla dielov.

Ak bolo ¢erpadlo zakupené samostatne, su
suCastou balenia len tieto vstupné armatury.
Na montaz nie su potrebné ziadne nastroje.

TENTO NAVOD S| ULOZTE Strana 4
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Slovensky

ODKAZY NA DIELY (pokra¢ovanie)

Pred montazou vyrobku si prosim vyhradte niekolko minut na skontrolovanie obsahu a oboznamenie sa so vSetkymi ¢astami.
Ak bolo ¢erpadlo zakupené ako sucast bazénovej supravy, su sucastou balenia nasledujice montazne diely. V pripade
potreby si tieto diely objednajte v naSom autorizovanom servisnom stredisku.

Jednotlivo | Stprava NAHRADNE
pre bazén HO DIELU

Sitko
Plocha gumova podloZka sitka
ZATKA S REZNYM ZAVITOM

NASTAVITELNA TRYSKA PRE VSTUP DO
BAZENA

PAKOVY VENTIL (VCETNE O-KRUZKU HADICE A
PODLOZKY)

SiTO

Vzduchovy ventil

VSTUPNY ZAVITOVY PRIPOJKA VZDUCHU
VECNY VENTIL

0-KRUZOK HADICE

KROKOVA PODLOZKA

ULOZTE S| TENTO NAVOD
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Slovensky

VYSTUP Z BAZENA - SUPRAVA SITKA A PLUNZROVEHO VENTILU (VOLITELNE)

Sitko zabranuje uviaznutiu velkych predmetov a/alebo poskodeniu filtraéného €erpadla. Sustava
piestového ventilu zabranuje vniknutiu vody do filtraéného €erpadla pocas vkladania alebo Cistenia
filtracnej vlozky. Ak ma vas bazén nafukovaci horny kruzok, nainstalujte sitko, trysku a piestovy
ventil pred nafiknutim horného krazku bazénovej félie. Cisla dielov uvedené dalej sa vzt'ahuji na
diely zobrazené v ¢asti Zoznam dielov tejto prirucky. InStalaciu vykonajte takto:

Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek
odskrutkujte spoj piestového ventilu zo
zavitového konektora filtra (14) (pozri
vykres 1). Davajte pozor, aby ste nestratili
krokovi gumovu podlozku (22). Piestovy
ventil poloZte na zem na bezpec¢né miesto.
Otocenim proti smeru hodinovych rugiciek
odskrutkujte maticu sitka (12) zo zavitového w
konektora (14). Ploché podlozky (13) nechajte
na konektore (14).

Naintalujte sitko a piestovy ventil do spodnej «— STENAVLOZKY

polohy vystupu bazénu (oznacené ,+).

Z vnutornej strany bazénovej folie vlozte

konektor (14) do jedného z vopred <
4 17

vyrezanych otvorov tak, aby podloZka zostala
na konektore a bola umiestnena proti g
vnutornej stene folie. 1
Pred montazou namazte zavity vazelinou,
potom otacajte maticou filtra (12) v smere
hodinovych ruciciek spat na vzduchovy
konektor (19). Plocha strana matice musi
smerovat k vonkajSej stene félie (pozri vykres
6).

Maticu sitka (12) priskrutkujte prstami na
zavitovu spojku (14).

Uchopte zostavu piestového ventilu. Uistite
sa, ze podlozka (22) je na svojom mieste.
Otoc¢enim v smere hodinovych ruciciek
naskrutkujte spoj piestového ventilu spat na
zavitovu spojku (14) (pozri vykres 3).
Otacajte rukovat piestového ventilu v smere
hodinovych ruci¢iek do uzavretej polohy.
Uistite sa, ze piestovy ventil je bezpecne
uzavrety. Tym sa zabrani vytekaniu vody

podas naplfiania bazéna (pozri vykres 4). ~ VNUTORN
AVYSTUZ

1
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Slovensky

VSTUP DO BAZENA - NASTAVENIE TRYSKY A PACKOVEHO VENTILU (VOLITELNE)

Otocenim proti smeru hodinovych rugiciek odskrutkujte

spojku piestového ventilu zo vstupného zavitového

pripojenia vzduchu (19) (pozri vykres 5). Davajte pozor,

aby ste nestratili krokovi gumovu podlozku (22). Piestovy

ventil poloZte na zem na bezpe¢né miesto.

Otocenim proti smeru hodinovych ruciCiek odskrutkujte

maticu filtra (12) zo vstupného zavitového vzduchového

konektora (19). Plochu podlozku (13) nechajte na

konektore (19).

Namontujte trysku a piestovy ventil do hornej polohy

privodu bazéna. Z vnutornej strany bazénovej folie viozte

spojku trysky (15 a 19) do jedného z vopred vyrezanych .

otvorov tak, aby podlozka zostala na konektore a bola <« ., UNUTORNA
. ] . . . Vnutorna stena

umiestnena proti vnutornej stene

steny félie.

Pred montazou namazte zavity vazikovou mastou. Potom

plochou stranou matice sitka (12) smerom k vonkajsej

stene folie v smere hodinovych ruciciek zaSraubujte maticu

sitka (12) spat na vstupny zavitovy vzduchovy konektor

(19) (pozri vykres 6).

Nastavitelnu trysku privodu bazénu (15) a maticu sitka (12)

priskrutkujte prstami na zavitovu vzduchovu pripojku

privodu (19).

Uchopte zostavu piestového ventilu. Uistite sa, ze

podlozka (22) je na svojom mieste.

Nasadte ventil trysky (18) na vzduchovy konektor (19).

Poznamka: Uistite sa, Ze ventil vzduchovej trysky je

pevne utiahnuty a smeruje nahor. Otacajte piestovy

ventil v smere hodinovych rugiciek a naskrutkujte ho

spat’ na vzduchovy konektor (pozri vykres 7).Otocte

rukovat piestového ventilu v smere hodinovych ruciciek do

uzavretej polohy. Uistite sa, Ze piestovy ventil je bezpeéne

uzavrety. Tym zabranite vytekaniu vody pocas napifania

bazéna (pozri vykres 8).

Nastavte smer trysky tak, aby smerovala pre¢ od vypuste

bazénu, aby sa dosiahla lepsia cirkulacia (pozri vykres 9).

Bazénova félie je teraz pripravena na napustenie vodou.

Pokyny na napustenie najdete v navode na pouzitie

nadzemného bazénu.

VNUTORNA
STENA

POZNAMKA: Za normalnych
okolnosti alebo po¢as prevadzky
Cerpadla nezakryvajte ventil
vzduchovej trysky (18) vieCkom
ventilu (20). Dalsie informacie
najdete v Casti RieSenie problémov.
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Slovensky

NASTROJ NA PRIPOJENIE HADICE

ILTRACNEHO CERPADLA

Vyberte filtracné Cerpadlo Krystal Clear® a hadice z obalu.

Umiestnite filtracné Cerpadlo tak, aby ste mohli lFahko pripojit’ hadice (8) k piestovému ventilu. Uistite sa, ze

filtracné Cerpadlo je vzdy pristupné pre servis a udrzbu.

Poznamka: Niektoré regionalne predpisy moézu vyzadovat’, aby bolo filtracné €erpadlo

namontované na pevnej platforme. Z tohto dévodu su v zakladni ¢erpadla umiestnené dva

montazne otvory. Poziadavky na montaz filtraéného ¢erpadla si overte u miestnych organov.

Uchopte dve hadice Cerpadla (8) a pripojte matice hadic k filtracnému Cerpadiu.

Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek odskrutkujte zavitovy kriuZok filtra (1) z tela filtra. UloZte ho

na bezpecné miesto.

Filtrané Cerpadlo je vzduchotesny systém. Otacanim proti smeru hodinovych ruciciek otocte oba

odvzdusiovacie ventily (2 a 7) o 1 — 2 otacky, aby sa otvorili. NEODSTRANUJTE odvzdus$iovacie

ventily, pretoze pri zapnuti motora by voda vystrekla pod tlakom a mohlo by déjst’ k poraneniu.

Uchopte a odstrante kryt filtra (4). Skontrolujte, ¢i sa vo vnutri krytu nachadza kazeta. Ak ano,

nasadte kryt spat’ a prstami dotiahnite objimku (1) na kryt filtra.

Jemne prstami dotiahnite ventil na vypustanie usadenin umiestneny v spodnej asti puzdra, aby ste sa

uistili, Ze voda nevyteka.

Ked je bazén naplneny, pripojte hadicu zo spodnej ¢asti krytu filtra k najvys$sej stprave sitka.

Pripojenie hadice najdete v spodnej €asti supravy piestového ventilu. Hadicu pripevnite pomocou

matice hadice.

Pripojte druhd hadicu, ktora je upevnena uprostred krytu motora, k zostavajucemu pripojeniu viozky.
Poskodené prvky alebo supravy prvkov je nutné €o najskér vymenit. Pouzivajte iba diely schvalené
vyrobcom.

Tento vyrobok umiestnite mimo bazéna, aby sa nan nemohli dostat' deti a nasledne
do bazéna vyliezt'

VSTUPNY ZAVIT VENTIL

VZDUCHOVEHO TRYSKY
PRIPOJKA
VZDUCHU

Kryt filtra SUPRAVA .

PLUNZROVEH . .

FILTER O VENTILU ‘- NASTAVITELNA VSTUPNA
GAUGE+VENTIL 2 TRYSKA DO BAZENA

NA VYPUSTANI MATICA HADICE
VZDUCHU \ . )
VYSTUPNA HADI
KRUZOK SKRINE
FILTRA ‘ 7 .
Kryt S ZATKA S
motora FILTRACNA VLOZKA : ZAVITOM
VO VNUTRI

STENA

\
K VNUTORNA
T VYSTUZE

VSTUPNA B
- HADICA VONKAJSI
HADICA O-KRUZOK A STENA
VYSTELKY

(OBRAZ NIE JE V MIRE)
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Slovensky

INSTALACIA FILTRACNEHO CERPADLA VZDIALENOST

hadice Elektrické
zariadenie

&gt;3,5m

(V8eobecné usporiadanie elektrického zariadenia vo vztahu k bazénu. llustracia nie je v mierke)

Podfa medzinarodnej normy IEC 60364-7-702 o elektrickych inStalaciach bazénov a inych zariadeni

bazénov sa musia dodrzat’ nasledujuce inStalacné vzdialenosti:

*  Filtracné ¢erpadlo musi byt umiestnené vo vzdialenosti minimalne 2 m od stien bazéna.

*  ZastrCka napajacieho kabla filtracného Cerpadla k zdroju elektrickej energie 220-240 V musi byt
umiestnena vo vzdialenosti minimalne 3,5 m od stien bazéna.

Informujte sa u miestnych organov o prislusnych normach a poziadavkach na ,elektricku instalaciu
zariadeni bazénov a bazénov*. Nasledujuca tabulka sluzi len ako orientacna:
Krajina/region ‘ Cislo normy
Medzinarodny IEC 60364-7-702
Franctuzsko NF C 15-100-7-702
Nemecko DIN VDE 0100-702
Holandsko NEN 1010-702

FILTRACNE CERPADLO STACIONARNA

Niektoré krajiny, najmé v Eurdpskej unii, vyZaduju, aby bolo filtratné ¢erpadlo pripevnené k
podlahe alebo k podstavcu v trvalej vertikalnej polohe. Overte si u miestnych organov, ¢i vo
vasej oblasti platia predpisy tykajuce sa filtraCnych Cerpadiel pre nadzemné bazény. Ak ano,
filtraéné Cerpadlo je mozné namontovat' na podstavec pomocou otvoru v podstavci. Pozrite si
nakres nizsie.

Filtracné Cerpadlo je moZné namontovat na betdnovu zékladriu alebo na drevend ploSinu, aby sa zabranilo
nahodnému prevrateniu. Celk ie,presiahnut’ 18 kg.

1 x M4 SESTHRANNA SKRUTKA/SKRUTKA
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Slovensky

NY NAVOD NA OBSLUHU

1. Uistite sa, Ze je ¢erpadlo filtra vypnuté. Vypina¢ sa nachadza na kryte motora.
2. Pripojte napajaci kabel k elektrickej zasuvke chranenej zemniacim vypinacom.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom. Tento produkt pripajajte iba k
uzemnenému zasuvkovému zdroju chranenému prerusova¢om zemného skratu
(GFCI) alebo zariadenim na ochranu pred zvyskovym pridom (RCD). Ak
nemozete overit, €i je zasuvkovy zdroj chraneny zariadenim GFCI/RCD, obrat'te
sa na kvalifikovaného elektrikara. Instalaciu GFCI/RCD s maximalnym pruadom 30
mA vykonajte kvalifikovanym elektrikarom. Nepouzivajte prenosné zariadenie na
ochranu pred zvySkovym prudom (PRCD).

DOLEZITE

Aby ste zabranili vzniku vzduchového uzaveru, najskor otvorte spodny piestovy ventil
(pripojenu privodnu hadicu) a potom horny piestovy ventil (pripojenu vystupnu hadicu).
Otvorte ventily na odvzdusnenie, pockajte, kym voda zacne vytekat’ z ventilov na
odvzdusnenie, a ventily na odvzdusnenie uzavrite.

Otocte obe rukovate piestovych ventilov Uplne proti smeru hodinovych ru€i¢iek, az sa zastavia. Tym
sa ventil otvori a voda mdze prudit’ do filtracného ¢erpadia.

Ked' voda prudi do filtraéného €erpadla, tlak vody umozni, aby vzduch uvézneny vo vnutri unikol z
ventilov na vypustanie vzduchu (2 a 7). Ked vSetok vzduch unikne, voda bude vytekat z ventilov (2
a 7). Ked k tomu déjde, jemne dotiahnite ventily (2 a 7) prstami v smere hodinovych ruciciek.

Pre prevadzku ¢erpadla pozrite nasledujlicu stranu v ¢asti ,,Prevadzka systému v rezime

TIMER alebo manualne®.

o N\t

Nikdy nevkladajte chemikalie uréené do bazénov priamo do filtraéného ¢erpadla. Mohlo by to
poskodit’ ¢erpadlo a zrusit zaruku.

.
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Slovensky
NAVOD NA OBSLUHU (pokraéovanie)

Prevadzka systému v rezime ,,TIMER" alebo manualne:
Prevadzka filtracného €erpadla v rezime ,, TIMER:

1. Aktivacia jednotky:
Stlagte "2/ . Na LED displeji sa rozsvieti blikajuci kod ,00%, ktory oznaduje, Ze
jednotka je pripravena na programovanie.
Nastavte prevadzkové hodiny:
Pri blikajucom kéde ,,00“ stlacte @ , aby ste nastavili pozadované
prevadzkové hodiny. Pozadované prevadzkové hodiny pre jednotlivé
velkosti bazénov najdete v , Tabulke prevadzkovych hodin®. @
Stlacenim @ @
zvySi ¢as od 01 do maximalne 12 hodin. Ak ste zvolili o
prili§ vela hodin, stlacte tlacidlo aby sa cyklus opakoval.
Vstavany ¢asovac teraz aktivuje filtracné ¢erpadlo kazdy den v (1 a7 12 hodin maximaine na jeden cyklus)
rovnakom €ase na pocet hodin, ktory ste nastavili.
Zamknutie ovladacich prvkov klévesnice:
Ked sa zobrazi poZadovany pocet hodin, =~ stlatte, kym nezaznie pipnutie, ¢im sa ovladacie
tla¢idla uzamknu.
POZNAMKA: Ak zabudnete uzamknut ovladacie tlagidla, systém ich automaticky uzamkne a zaéne
10 sekund.
Cerpadlo filtra teraz filtruje vodu a zastavi sa po uplynuti prevadzkovych hodin.
V pripade potreby upravte prevadzkovy ¢as:
Prevadzkové hodiny je mozné v pripade potreby znovu nastavit.

Stlacte tlacidlo, kym nezacuje pipnutie, ¢im odomknete klavesnicu a aktualny naprogramovany ¢as
zacne blikat. Opakujte kroky 2 az 3.

Pohotovostny rezim/rezim uspory energie:

Po skonceni cyklu sa na LED displeji zobrazi ,00“. Systém je teraz v

rezime pohotovosti. Po 5 minutach sa systém prepne do rezimu uspory

energie a na LED displeji sa zobrazi ,..“. Systém sa automaticky opat

zapne po 24 hodinach.

Ked je systém v rezime Uspory energie, stlacte lubovolné tlacidlo a

systém kratko zobrazi naprogramovany ¢as a potom ,00".

Zobrazenie prednastavenych hodin TIMER:
Pocas prevadzky Cerpadla stlacte tlacidlo , na displeji sa na 10 sekund kratko zobrazi prednastaveny ¢as
a potom sa opat zobrazi zostavajuci prevadzkovy Cas.

Ruéné ovladanie filtraéného €erpadla (bez rezimu ,, TIMER®): /

1. Ak chcete cerpadlo prevadzkovat samostatne bez . ,LCasovaca“, stlacte , aby sa erpadlo m
Cerpadlo, potom stlacte , kym sa na LED displeji nezobrazi ,FP“, €0 znamena, ze @
TIMER je vypnuty a Cerpadlo teraz pracuje nepretrzite.

Na zastavenie Cerpadla stlac';t ‘—-
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TABULKA PREVADZKOVYCH CASOV

Tato tabulka uvadza pozadovanu prevadzkovu dobu pri priemernom pouzivani filtraéného €erpadla s
AGP. Prevadzkova doba filtracného cerpadla by mala byt’ o 1 hodinu diSia ako pozadovana
prevadzkova doba systému na slanu vodu.

Objem vody (vypocitany na 90 % pre ramové O'dporl]t":ané.
bazény a 80 % pre bazény Easy Set & prevadzkoveé hodiny

Velkost’ bazéna Oval) za den

(galény) ‘ (litre) (hodiny)
NAZEMNE BAZENY INTEX (AGP)

® NY BAZEN 18' x 42" (549 cm x 107 cm)
EASY SET

18" x 48" (549 cm x 122 cm)

KRUHOVY 18" 48" (549 cm x 122 cm)
KOVOVY RAM
BAZENA

24'x 52" (732 cm x 132 cm)

16" x 48" (488 cm x 122 cm)

18" x 48" (549 cm x 122 cm)

18" x 52" (549 cm x 132 cm)

ULTRA/XTR RAM
BAZEN 20' x 48" (610 cm x 122 cm)

22'x 52" (671 cm x 132 cm)

24'x82" (732 cm x 132 cm)

26'x 52" (792 cm x 132 cm)

158" x 49" (478 cm x 124 cm)
SUPRAVA PANELOV
GRAPHITE GRAY 16'8" x 49" (508 cm x 124 cm)
POOL SET™

18'8" x 53" (569 cm x 135 cm)

OVALNY RAM o
BAZEN 20" x 12' x 48" (610 cm x 366 cm x 122 cm)

15'x 9" x 48" (457 cm x 274 cm x 122 cm)

18'x 9" x 52" (549 cm x 274 cm x 132 cm)

RECT. ULTRA o
FRAME POOL 20'x 10" x 52" (610 cm x 305 cm x 132 cm)

24"x 12" x 52" (732 cm x 366 cm x 132 cm)

32" x 16" x 52" (975 cm x 488 cm x 132 cm)

ULOZTE SI TENTO NAVOD
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CISTENIE ALEBO VYMENA FILTRACNEJ VLOZKY

Filtra€nu vlozku odpori¢ame vymienat’ najmenej kazdé 2 tyzdne alebo podra potreby.
Pravidelne kontrolujte stupen upchania filtra.
Filtracné Cerpadlo je vybavené ukazovatelom stavu filtra, ktory signalizuje, kedy je potrebné

filtragnu viozku vygistit alebo vymenit: T
Zelena zona: filtraéna viozka je Gista, nie je potrebné ju &istit ani vymietiat. / —
ZIté zéna: filtraéna viozka je znecistena, je potrebné ju vygistit. I

- | )
Cervena zona: filtracna vlozka je nadmerne znecistend; je potrebné ju vycistit’ ||I | @
\

)

]
alebo vymenit. [ !

POZNAMKA: Aby ste zabezpedili spravne &itanie meradla filtra, odstrafte z /

privodného a vystupného potrubia filtraéného systému vsSetko prisluSenstvo -

(skimmer, svetla, rozprasova€, automaticky Cisti¢ atd.). Podrobnosti najdete v =

Casti ,Prirucka narieSenie problémov*. Ukazovatef filtra

Ked ¢erpadlo nebezi (rezim pohotovosti) alebo je vypnuté, indikator filtra je v zelenej zéne. Ak chcete
zobrazit posledny stav indikatora filtra, musite aktivovat’ ¢erpadlo filtra.

—_——

Nasledujuce kroky obsahuju pokyny na €istenie alebo vymenu filtracnej viozky.
Uistite sa, Ze je ¢erpadlo filtra vypnuté, a potom odpojte napajaci kabel zo zasuvky.
Otocte obe rukovate piestového ventilu Uplne doprava, az sa zastavia. Tym sa ventil uzavrie a
zabrani sa vytekaniu vody z bazéna.
Jemne otocte horny ventil na uvolnenie vzduchu raz alebo dvakrat proti smeru hodinovych
ruciciek. Kryt puzdra sa teraz da lahko odstranit.
Otocte proti smeru hodinovych ruciciek a odstrarite objimku filtra (1). UloZte ju na bezpecné
miesto.
Odstrarite kryt puzdra (4).
Vyberte pouzitu filtraénu viozku a oplachnite ju silnym tlakom zo zahradnej hadice. Ak je filtracna viozka
zafarbena, deformovana, ma malé otvory a trhliny, alebo podla potreby, vymerite ju za novu.
Skontrolujte vnutro filtra.
Ak sa na dne puzdra nachadzaju necistoty alebo usadeniny, postupujte takto:
Otocenim proti smeru hodinovych ruciciek opatrne odskrutkujte a vyberte ventil usadenin (9).
nachadzajuci sa v spodnej Casti krytu. UloZte ho na bezpe¢né miesto.
Pomocou vedra s vodou alebo zahradnej hadice nalejte vodu do puzdra a vyplachnite
usadeniny.
. Opatrne na skrutkujte ventil na usadeniny (9) v smere hodinovych ruciciek. Nezatahuijte prili§ silno.
Do puzdra vioZte €istu alebo novt filtracnu viozku. Na vymenu pouzivajte iba originalnu vioZku Intex.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,Referenéné ¢isla dielov*.
. Vratte kryt puzdra (4) do povodnej polohy a otocte objimku puzdra (1) v smere hodinovych ruciciek spat
na puzdro filtra.
. Otocte obe rukovate piestového ventilu Uplne proti smeru hodinovych ruciciek, az sa zastavia. Tym
sa otvori ventil a voda méze prudit do filtraéného ¢erpadia.
. Ked zachyteny vzduch unikne cez odvzdu$iiovacie ventily, opatrne dotiahnite ventily
(2 a 7) v smere hodinovych ruciciek.
. Znovu pripojte napajaci kabel.
. Zapnite ¢erpadlo.
. Pravidelne kontrolujte vstupné a vystupné otvory, aby neboli upchaté, o by branilo spravnej
filtracii.
. Likvidacia pouZitych filtraénych médii musi byt v stlade s platnymi miestnymi predpismi a
zakonmi.
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UDRZBA BAZENA A CHEMIKALIE

VSetky bazény vyzaduju starostlivost, aby voda zostala Cira a hygienicky Cista. Spravnou kontrolou
chemickych latok vam filter pom6ze dosiahnut tento ciel. Pokyny tykajuce sa spravneho pouzivania
chléru, prostriedkov proti riasam a inych chemickych latok potrebnych na dosiahnutie kristalovo
Cistej vody ziskate od predajcu bazénového prislusenstva.

Chemikalie ur€ené na bazény uchovavajte mimo dosahu deti.

Nepridavajte chemikalie do bazénu, ked je bazén obsadeny. Mohlo by déjst k podrazdeniu

pokozky alebo o¢i.

Denna kontrola pH a chemicka uprava vody su velmi dolezité a nemozno ich dostatone zdéraznit. Chldr,
prostriedky proti riasam a udrziavanie spravnej hodnoty pH su potrebné pri napustani bazénu, ako aj
pocas sezoény. Pokyny ziskate v miestnom obchode s prisluSenstvom pre bazény.

Pri prvom napusteni bazénu v sezéne méze byt voda slana, ¢o si vyzaduje pridanie dalSich

prisad a vymenu filtrov. Neumoznite kipanie v bazéne, kym sa pH nevyrovna. Pokyny ziskate

v miestnom obchode s potrebami pre bazény.

Majte po ruke nahradné filtracné viozky. Vlozky vymienajte kazdé dva tyzdne.

Chlérovana voda méze poskodit travniky, zahrady alebo kriky, ked deti hraju v bazéne a striekaju
vodu mimo bazén. Travnaté plochy pod féliou bazénu budu zni¢ené. Upozorfiujeme, Ze niektoré
druhy travy mézu prerast foliou.

Doba prevadzky filtra zavisi od velkosti bazénu, po€asia a intenzity pouzivania. Skuste rézne doby
prevadzky, aby ste dosiahli Cistu a priezracnu vodu.

Eurépska norma EN16713-3 uvadza dalSie informacie o kvalite vody v bazénoch a o Uprave vody,
ktoré najdete na stranke www.intexcorp.com/support.

Koncentrované roztoky chléru mézu poskodit féliu bazénu. Vzdy dodrziavajte
pokyny zdravotné

DLHODOBE SKLADOVANIE A ZIMNA UDRZBA

Pred vyprazdnenim bazénu na dlhodobé skladovanie alebo presun sa uistite, Ze voda je odvedena do
vhodnej nadrze na odpadovu vodu mimo domu. Konkrétne pokyny tykajuce sa likvidacie vody z
bazénu najdete v miestnych predpisoch.
Odpojte napajaci kabel zo zasuvky.
Teraz vyprazdnite bazén.
Ked je bazén prazdny, odpojte vSetky hadice od ¢erpadla a piestovych ventilov a odstrarite sita zo
steny bazénu.
Vypustite vSetku vodu z filtraéného Cerpadla.
Nechajte Casti filtracného Cerpadla a hadice vonku, aby dékladne vyschli.
Odstrante oba piestové ventily z konektorov (14 a 19). Davajte pozor, aby ste nestratili gumovu
podlozku (22).
Na dlhodobé skladovanie potrite nasledujuce O-kruzky a podlozky vazelinou:
* O-kruzky ventilu na odvzduSnenie a usadenin (3 a 11).
* O-kruzok krytu filtra (5).
* O-kruzky hadice Cerpadla (10 a 21).
* Podlozky ventilovej zostavy sitka (22).
* Ploché gumové podlozky sitka (13).

9. Pouzitu filtraénl viozku vyhodte. OdloZte 1 alebo 2 nové vloZzky na pouZitie v nasledujlcej sezone.

10. Vsetky suché diely je najlepsie ulozit do pévodného obalu alebo do vzduchotesného plastového
vrecka.

11. Jednotku a prislusenstvo skladujte na suchom mieste. Teplota skladovacieho priestoru by mala byt
kontrolovana, medzi 0 °C a 40 °C.
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PRIRUCKA NA ODSTRANENIE PROBLEMOV

PROBLEM

FILTRACNY MOTOR SA
NESPUSTI

PRICINA

Motor nie je zapojeny do zasuvky.
Je vypnuty isti¢ GFCI/RCD.

Motor je prili§ horuci a ochrana proti
pretazeniu je vypnuta.

RIESENIE

Kabel filtra musi byt zapojeny do trojvodiGovej zasuvky
chranenegj isti¢om zemného skratového pridu triedy A
alebo RCD.

Resetuijte isti¢. Ak sa isti¢ opakovane vypina, vas elektricky
systém moze mat poruchu. Vypnite isti¢ a zavolajte
kvalifikovaného elektrikara, aby problém odstranil.
Nechajte motor vychladnat pred dalSim pouzitim.

FILTER NECISTI
BAZEN

Nespravna hladina chléru alebo pH.
Filtraéna vioZka je znecistena.
Poskodena vlozka.

Nadmerne znecisteny bazén.

Sitko filtra obmedzuje prietok vody.

Upravte hladinu chléru a pH. Obratte sa na miestneho
predajcu bazénového prisluSenstva.

Vycistite alebo vymerite kazetu.

Skontrolujte, ¢i kazeta nie je poSkodend. Ak je poskodena,
vymente ju.

Nechajte filter pracovat’ dihSie.

Vygistite sitko na vstupe.

FILTER
NEPUMPUJE VODU
ALEBO PRUD VODY
JE VELMI POMALY

Ucpanie privodu alebo vyvodu.

Unik vzduchu na privodnom potrubi.
Usadeniny alebo nanosy na kazete.
Nadmerne znecisteny bazén.

Znecistena filtracna kazeta.

Pripojenie trysky a sitka je obratené.
Vstupny zavitovy vzduchovy konektor je
pripojeny k nespravnemu otvoru na
vlozke.

Odstrarite vSetky prekazky vo vstupnej hadici vyprazdnenim do
steny bazéna.

Utiahnite matice hadic, skontrolujte hadice, ¢i nie st
poskodené, skontrolujte hladinu vody v bazéne.

Vlymerite kazetu.

Kazetu Cistite CastejSie.

Vycistite vnutro piestového ventilu.

Potiahnite rukovéat ventilu do tplne vertikalnej polohy.
Nasadte trysku do hornej polohy privodu bazéna a sitko do
dolnej polohy vyvodu bazéna.

Uistite sa, ze zavitovy vzduchovy konektor privodu je pripojeny k
hornému otvoru privodu bazéna.

CERPADLO
NEFUNGUJE

Nizka hladina vody v bazéne.

Upchata sitova viozka.

Unik vzduchu na sacom potrubi.

Chybny motor alebo zaseknuté obezné
koleso.

Vzduchova bublina vo vnutri komory kazety.

Doplrite vodu v bazéne na spravnu hladinu.

Vydistite sita na vstupe do bazéna.

Dotiahnite matice hadic a skontrolujte, ¢i nie su poskodené.
Odstrante vSetky tyCinky alebo listie zo sacieho potrubia.
Otocte a potiahnite rukovat ventilu do Upine vertikalnej polohy..

Netesniaci
vrchny kryt

Chyba O-krazok.
Kryt alebo ventil na vypUstanie vzduchu nie
su utiahnuté.

Odstrarite kryt a skontrolujte O-krtiZok.
Utiahnite kryt alebo ventil (ruéne).

Netesniaca hadica

Matice hadice nie su spravne utiahnuté.
O-krazok hadice sa uvolnil pri pripajani
hadice.

Hadica je poskodena.

Utiahnite alebo znovu namontujte maticu hadice.
VioZte O-kriZok spat do drazky.
Vymerite hadicu za nov.

Zachyteny vzduch

V puzdre ¢erpadla a privodnej

hadici je zachyteny vzduch.

Pripojenie privodnej a vystupnej hadice je
obratené.

Otvorte ventil na odvzdu$nenie, pockajte, kym voda za¢n
vytekat z ventilov, a potom ho uzavrite.

Spodna poloha vystupu bazéna je pripojena k privodu vody dg
filtraéného cCerpadla. Horna poloha privodu bazéna je
pripojena k vystupu vody z filtraéného Cerpadla.

Netesniaca zavitova
pripojka vzduchu /
ventil vzduchovej
trysky

Pistovy ventil nie je spravne namontovany.
Ventil vzduchového trysky nie je tesny a
smeruje nahor.

Vnutorné tesnenie vzduchového tryskového
ventilu je upchaté.

Vnutorné tesnenie vzduchového ventilu je
znecCistené.

Ventil vzduchového trysky je poskodeny.

Utiahnite alebo znovu namontujte piestovy ventil.

Utiahnite ventil vzduchového trysky a uistite sa, Ze je otoCeny
nahor.

Zapnite ¢erpadlo a nechajte ho bezat niekolko sekind, potom ho
vypnite a opakujte 3-krat.

Odstranite ventil vzduchového trysky, vyplachnite

necistoty vodou a ventil nasadte spat.

Vymerite vzduchovy ventil.

MALE UNIKY Z VENTILU
VZDUCHOVEJ TRYSKY
POCAS PREVADZKY
CERPADLA

K vodovodnému potrubiu
je pripojené
prisluenstvo.

TENTO NAVOD S| ULOZTE

Odpojte vSetko pripojené prislusenstvo (napr. solarnu podlozku,
automaticky Cisti¢ bazéna, LED osvetlenie) z potrubia uréeného na
cirkulaciu vody.Na ventil vzduchovej trysky (18) nasadte viecko (20).
Pozor: Ventil vzduchovej trysky (18) nesmie byt zakryty vieckom (20)
za beznychokolnosti ani po¢as prevadzky ¢erpadla — vie¢ko
pouzivajte len v pripade, Ze jepotrebné prislusenstvo odpoijit’
a eliminovat' Unik vody.
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PRIRUCKA NA ODSTRANENIE PROBLEMOV

PROBLEM

MLHA ALEBO VLHKOST
VO VNUTRI
PRIEHCADNEHO
OKIENKA MERADLA

(pokracovanie)

PRICINA

Kondenzacia v désledku kolisania okolitej

teploty a vysokej vihkosti

RIESENIE

To je normalne.

FILTRACNA VLOZKA JE
ZNECISTENA, ALE
INDIKATOR JE V
ZELENEJ ZONE

Piestové ventily nie su otvorené
alebo nie su Uplne otvorené.
Filtrana vlozka nie je spravne
nainstalovana vo vnutri puzdra filtra.
Nespravna Specifikacia filtratnej viozky.
Filtraéna vlozka je poSkodena a netesni.
PrisluSenstvo pripojené k potrubiu
systému filtracie vody.

Hadice su skrutené, zalomené alebo
zamotané.

Mera¢ filtra je poSkodeny.

Uistite sa, Ze vSetky piestove ventily su tplne
otvorené.

Uistite sa, Ze je kazeta spravne nainstalovana
vo vnutri filtra a kryt filtra je bezpe¢ne
uzavrety.

Vymerite za filtraénu viozku INTEX.

Vymerite filtraénu viozku za nova.

Odstrarnite vSetko prisluSenstvo (skimmer,
svetla, rozprasovac vody, automaticky Gistic,
ohrieva¢, sanitarne zariadenia, vysavac atd’) z
filtraéného privodu a vystupu.

Uistite sa, Ze vSetky hadice su Uplne vysunuté.
Nahradte novym filtrom.

PO VYCISTENI
VYMENNEHO FILTRA
INDIKATOR JE STALE V
ZLTEJ ZONE

Filtraéna vloZka nie je uplne Cista.
Filtraéna vloZka sa neda vycistit.
Indikator filtra je poSkodeny.

Kazetu opat namocte a dokladne vycistite.
Medzi zahybmi pouzite kefu.

Vymerite filtraénu vlozku za novu.

Vymente novy indikator filtra.

FILTRACNA VLOZKA
VYZERA CISTA, ALE
INDIKATOR JE V
CERVENEJ ZONE

Vo vnutri filtraénej vioZzky mézu byt upchaté
riasy.
Meradlo filtra je poSkodené.

Namocte a dokladne vycistite kazetu. Ak je stal
v Cervenej zone, vymerite ju za novu filtraénu
kazetu.

Vymerite novy filter.

CASOVAC JE
NEPRECIZNY ALEBO SA
NEDA NASTAVIT

Mozné poskodenie vnutorného ¢asovaca.

Vypnite ¢erpadlo a po 5 minutach ho znovu
spustite.

Nastavte ¢asovac.

Kontaktujte servisné stredisko Intex.

TENTO NAVOD S| ULOZTE
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BEZNE PROBLEMY S BAZENOM

* Zelenkasta voda.

* Zelené alebo cierne
Skvrny na folii
bazénu.

* Vnutorna félie bazénu je
kizka a/alebo ma
neprijemny éeach.

PRICINA

* Je potrebné upravit
hladinu chloru a pH.

RIESENIE

Vykonaijte superchlérovanie
Sokovou upravou. Upravte pH na
uroven odporu¢anu vasim
predajcom bazénov.

Vysajte dno bazéna.

Udrzujte spravnu hladinu chiéru.

FAREBNA
VODA

* VVoda sa po prvom
oSetreni chlérom
zafarbi na modro,
hnedo alebo
cierno.

* Med, Zelezo alebo mangan vo
vode sa oxiduju pridanym
chlérom.

Toto je bezny jav.

Nastavte hodnotu pH

na odporu¢anu droven.

Nechajte filter bezat, kym voda nebude
cira.

Casto Gistite kazetu.

PLAVAJUCE
CASTICE VO VODE

* Voda je zakalena
alebo mlie¢na.

 ,Tvrda voda“ spésobena
prili§ vysokou hodnotou pH.

* Nizky obsah chléru.

* Cudzie latky vo vode.

Upravte hodnotu pH. Poradte sa s
predajcom bazénov.

Upravte hladinu chléru.

Vycistite alebo vymerite filter.

CHRONICKA NizKA
HLADINA VODY

* Hladina je nizSia ako
v predchadzajuci
den.

* Trhliny alebo diery v félii bazénu alebo
hadiciach.

* Odtokové ventily st uvolnené.

Opravte pomocou opravnej sady.
VSetky uzavery dotiahnite rukou.

USADENINY NA
DNE BAZENA

* Necistoty alebo
piesok na dne
bazéna.

* Intenzivne pouzivanie,
vstupovanie a
vystupovanie z bazénu.

Na cistenie dna bazénu
pouZite vysavac Intex.

NECISTOTY NA
POVRCHU

e Listy, hmyz atd.

* Bazén je prili$ blizko stromov.

Pouzite skimmer Intex.

Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte nase oddelenie zakaznickeho servisu. Pozrite si samostatny
dokument ,,Autorizované servisné strediska“.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Vodné Sporty st zabavné a lie¢ivé. Su vSak spojené s rizikom arazu a smrti. Aby ste znizili riziko urazu, precitajte
si a dodrziavajte vSetky varovania a pokyny uvedené na vyrobku, obale a v pribalovom letaku. Nezabudajte vsak,
ze varovania, pokyny a bezpecnostné pokyny tykajtice sa vyrobku pokryvaju niektoré bezné rizika spojené s

vodnymi Sportmi, ale nepokryvaju vsetky rizika a nebezpecenstva.

Pre dodato€énu bezpeénost’ sa oboznamte aj s nasledujucimi vS§eobecnymi pokynmi, ako aj pokynmi poskytnutymi
narodne uznavanymi bezpeénostnymi organizaciami:
Vyzaduijte neustaly dohlad. Kompetentna dospela osoba by mala byt ur€ena ako ,plavéik” alebo dozorca, najméa ak sa v

bazéne alebo v jeho blizkosti nachadzaju deti.

Naucte sa plavat.

Venujte ¢as nauceniu sa resuscitacie a prvej pomoci.

Informujte vSetkych, ktori dohliadaju na pouzivatelov bazénu, o potencialnych nebezpecenstvach bazénu a o pouzivani
ochrannych zariadeni, ako su zamknuté dvere, bariéry atd.

V8etkych pouzivatelov bazénu, vratane deti, poucte o tom, o maju robit v pripade nudze.

Pri akychkolvek vodnych aktivitdch vzdy pouzivajte zdravy rozum a dobry Usudok.
Dohliadajte, dohliadajte, dohliadajte.

ULOZTE SI TENTO NAVOD
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(110) MODEL FP634 FILTRACNE CERPADLO ANGLICTINA 7,5” X 10,3” PANTONE 295U 23. 8.
2024

Slovensky

OBMEDZENA ZARUKA NA VYROBKY

Vase cerpadlo s filtrom Krystal Clear® bolo vyrobené z materidlov najvyssej kvality a s najvy$Sou
preciznostou. VSetky vyrobky Intex boli pred opustenim tovarne skontrolované a zistené bez chyb. Tato
obmedzena zaruka sa vztahuje iba na ¢erpadlo s filtrom Krystal Clear® a prislu§enstvo uvedené niz$ie.

Tato obmedzena zaruka je dodato€na a nenahradza vase zakonné prava a opravné prostriedky. V pripade, ze
tato zaruka nie je v sulade s vasimi zakonnymi pravami, maju prednost vase zakonné prava. Napriklad
spotrebitel'ské zakony v Eurdpskej Unii poskytuju zakonné zaruéné prava nad ramec zaruky, ktoru ziskate na
zaklade tejto obmedzenej zaruky: informacie o spotrebitelskych zakonoch platnych v EU najdete na webovej
stranke Eurépskeho spotrebitelského centra na adrese http://ec.europa.eu/consumers/ecc/ contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej zaruky sa vztahuju iba na pdvodného kupujiceho a nie su prenosné. Tato
obmedzena zaruka je platna po dobu uvedenu nizSie od datumu prvotného maloobchodného nakupu.
Pévodny nakupny doklad uchovajte spolu s tymto dokumentom, pretoze bude vyzadovany ako doékaz o kupe
a musi byt prilozeny k reklamacii, inak bude obmedzena zaruka neplatna.

Zéruka na filtraéné ¢erpadlo Krystal Clear® — 2 roky Zaruka

na hadice, piestové ventily a armatury — 180 dni

Ak zistite vyrobnu vadu na filtracnom Cerpadle Krystal Clear® pocas zaru¢nej doby uvedenej vyssie,
kontaktujte prislusné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom dokumente ,Autorizované servisné
strediska“. Ak bude vyrobok vrateny podla pokynov servisného strediska Intex, servisné stredisko vyrobok
skontroluje a urci platnost reklamacie. Ak sa na vyrobok vztahuju ustanovenia zaruky, bude bezplatne
opraveny alebo vymeneny za rovnaky alebo porovnatelny vyrobok (podfa uvazenia spolo¢nosti Intex).

Okrem tejto zaruky a inych zakonnych prav vo vasej krajine nie su poskytované ziadne dalSie zaruky. V
rozsahu, v akom je to mozné vo vadej krajine, spolo€nost Intex v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost vo¢i vam
ani ziadnej tretej strane za priame alebo nasledné skody vzniknuté v désledku pouzivania filtra Krystal Clear®
alebo konania spolo¢nosti Intex alebo jej zastupcov a zamestnancov (vratane vyroby produktu). Ak vasa
krajina neumozriuje vylt¢enie alebo obmedzenie nahodnych alebo naslednych $kéd, toto obmedzenie alebo
vylu€enie sa na vas nevztahuje.

Upozomiujeme, Ze tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na nasledujuce okolnosti:

* Ak je filtracné cerpadlo Krystal Clear® vystavené nedbanlivosti, abnormalnemu pouzivaniu alebo aplikacii,
nehode, nespravnej obsluhe, nespravnemu napatiu alebo prudu v rozpore s navodom na obsluhu,
nespravnej udrzbe alebo skladovaniu;

Ak je filtratné ¢erpadlo Krystal Clear® poskodené okolnostami, ktoré Intex nemdze ovplyvnit, vratane, ale nie
vylu€ne, bezného opotrebenia a poskodenia spdsobeného vystavenim ohru, povodni, mrazu, dazdu alebo
inym vonkajSim vplyvom prostredia;

Na Casti a komponentoch, ktoré neboli predané spolo€nostou Intex; a/alebo

Na neopravnené Upravy, opravy alebo demontaz filtra Krystal Clear® inou osobou ako persondl servisného
strediska Intex.

Naklady spojené so stratou vody z bazéna, chemikalii alebo poSkodenim vodou nie su kryté touto zarukou.
Téato zaruka sa nevztahuje na zranenia alebo poskodenie majetku alebo oséb.

Precitajte si pozorne navod na pouzitie a dodrziavajte vSetky pokyny tykajluce sa spravnej prevadzky a
udrzby filtra Krystal Clear® . Pred pouzitim vzdy skontrolujte svoj vyrobok. Tato obmedzena zaruka bude
neplatnd, ak nebudu dodrzané pokyny na pouZzitie.
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